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RAZNE STVARI.

téd? 2. Reifepunkt: Malo $e manjka
sadju do zorila: da bode cel6 zrélo.

Uéilo, a = uéenje: Ta junec je Ze
dober za u&ilo; jutri ga kar uprezem.
Ravno tako: vreme je dobro za »su-
Siloe pripravno za suSenje sena,
otave.

Vplétalnica, e = vrvca ali trak, ki
se vpleta v (lasne] kite.

Opornja, e = kol, s katerim se podpre
drevesce ali veja.

Zigreb, éba = plast, i: cele zagrébe
mesa imajo zelo mnogo.

Spopad, d&da: Na Srbskem je bil 6no
leto neki spopad = mal boj (z Bolgarji| ;
za to deklo je bil velik spopad = mnogo
gospodinj jo je hotelo imeti v sluzbo,

Ozimica, e: hrudka, ki pozno dozori.

Mladiea, ¢ = letosnja svinja.

Nepripriva, e, neokréta, ¢ — ncokreten
&lovek: Z levico &ivas, nepriprava til
Kam sem pa »zakrétile (= zavozil),
neokreta !

Drvnieca, e: shramba za drva.

Tégmiti. em: 1. govorico tegne$ komu,
¢e vecinoma sam govori§ in sam vodi§
razgovor, a on le bolj posluda; 2. ku-
povati in dajati kaj: mati mu tegnejo
Zganje, on ga nima s ¢im kupiti.

Zahovee, vea: kdor Zabe lovi.

Prijevee, vea:

kdor pride na prejo vas.

Oparen, rna, 0: oparno je solnce, tako
pece . .. dez bo Sel.

Ot{vk, a = oteklina.

Prizasliziti, im: »po straniec kaj
zasluziti: Poleg »kosa kruha« (= pre-
uzitek, kateri mu daje sin) Se kaj pri-
zasluzi, ker malo kaj déla okrog. Pri-
zasluzek bi bil torej: Nebenverdienst.

Nevidoma = ne da bi videl: nevidoma
je kupil = macka v vreci.

Sévek, sevka: Ta secjalec useja »sév-
kastoc: da se naredé »sévki«: na ne-

katerih »mestéhe je pregosto, na drugih
zelo redko zito.

- Posétva, e: Tri mernike posetve je
na tej njivi = poseje se tri mernike
Zita na njej.

Obhod, a: Ta (ujeta) Zival ima dosti
obhéda = dovolj prostega prostora, da
lahko hodi in skade okrog.

Mrtviea, e = 1. spodnja, nerodovitna
prst: zgoraj je nekaj zive prsti, a potlej
pride mrtvica; 2. »zgéranja koZica: &e
njo prereze$, ne tece Se kri.e sMrteve
denar == kateri ne prinada nikaker$nih
obrestij.

Kipati, am : »kipala« sem gori po bregu
z vréco: s trudom in tezavo $la.
Zatika, e: ne vem, kak »cvirne je to,
da je tdka zatika = da se tako zatika,
ko Sivam.
(Dalje.)

Razne

Nase slike. Fran Cegnar. (Str. 193.)
Ta slika je posneta natanéno po folografiji in
nam kaZe pesnika v poslednji dobi. Posebno
zahvalo smo dolZni izredi gu. dr. K. Glaserju,
profesorju v Trstu, da nam je priskrbel foto-
erafijo. Gospod se ni ustrasil mnogih neuspehov
in se je trudil za folografijo tako dolgo, da jo
je dobil. Hvala tudi druZini pokojnikovi, da jo je
posodila za rabo. — Potrpezljivost. (Str.201.)
Urednik mora povedati, da je bil pri tej sliki
nekoliko v zadregi, kak3no ime bi ji dal. Dobil
je fotografiéni posnetek iz zapui¢ine pokojnega
Janeza od njegovega brata, ga. Valentina Subica,
podobarja v Poljanah. Ta posnetek je narejen
po értiel ali skici, kar se vidi iz ért, in sicer
za neki del na stropu muzeja v Kaiserslauternu.
Veé¢ ne moremo povedati, ker nimamo podatkov.

stvari.

Ali je dal umetnik sliki ime spoirpezljivoste
ali ne, ne vemo: nam se je zdela popolnoma
zanesljivo simbol potrpeZljivosti, jako lepo iz-
misljen in zvrSen. — Bojarinka. (Str. 216.)
Slika nam kaze mlado rusko plemicko iz starejSe
dobe, iz ddbe vareskih knezov, ko so se Rusi
delili v Bojarine in Ljudine. Naslikal je izvirnik
N. Lorene (ne H. L., kakor je natisneno v kakih
100 izvodih). — Egiptovski prevodniki,
to so taki domadcini, ki imajo zlasti osla za
jahanje, katerega zasede ¢lovek za malo de-
narja, kakor sedemo pri nas na voz prevoickov.
0 teh hodemo &e govorili in podali drugo sliko.
— Idrija: pogled z juZne strani.
Taka je ldrija dandanes. Ker objavimo kmalu
Se jedno sliko Idrije, povemo lahko tedaj veé
podrobnostij.

Izdaje in urejuje dr. Fr. Lampe,

Tiska »Katolis‘;l-;a Tiskarnac.




